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Es ta obra so bre el quen ya, la len gua de los el fos in ven ta da
por J.R.R.To lkien in clu ye to dos los ele men tos im pres cin di- 
bles de una bue na gra má ti ca: los so ni dos y la pro nun cia- 
ción, el ar tícu lo, el nom bre Quen ya, el ad je ti vo, nu me ra les,
el ver bo kwen ya, los pro nom bres, los ad ver bios, pre po si- 
cio nes y pro po si cio nes, con jun cio nes, in ter jec cio nes, sin ta- 
xis y for ma ción de pa la bras.

El li bro in clu ye ade más un vo ca bu la rio/dic cio na rio kwen ya-
cas te llano y cas te llano-kwen ya de más de 1.600 pa la bras,
así co mo un anexo so bre fuen tes y de cli na cio nes.
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Pa ra Ni nes y Luis
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Proe mio

Hay al gu nas per so nas que con si de ran una pér di da de tiem- 
po es tu diar len guas muer tas, co mo pue den ser el la tín o el
grie go. A ve ces me pre gun to qué pen sa ría esa gen te si me
vie ra pa sar ho ras y ho ras es cu dri ñan do pa pe les, li bros y pá- 
gi nas de in ter net en bus ca de nue vos in di cios que me ayu- 
den a com pren der me jor el Quen ya, una len gua que ellos
se gu ra men te con si de ra rían ine xis ten te. So bre la pri me ra
afir ma ción no ha ce fal ta aña dir mu cho: se des ca li fi ca por sí
so la. To da len gua, vi va o muer ta, es un mo nu men to im pe- 
re ce de ro a la cul tu ra de la Hu ma ni dad y só lo por eso ya
me re ce ser te ni da en cuen ta. So bre la se gun da...¿aca so
pue de man te ner se la acu sación de ine xis ten te pa ra una
len gua que es tu dian (e in ves ti gan) cien tos de per so nas a lo
lar go y an cho del mun do?

Mi res pues ta a esa pre gun ta, creo, se en cuen tra en tre
es tas pá gi nas.

De en tre to das las crea cio nes de J. R. R.To lkien, po si ble- 
men te el Quen ya sea de la que más or gu llo so se sen tía,
por en ci ma de sus tra ba jos fi lo ló gi cos, le yen das y cuen tos.
Tan to es así, que en un prin ci pio la con ci bió co mo la len gua
de los dio ses, em be lle ci da to da vía más por los el fos. Cons- 
ti tu ye ade más el pun to de par ti da pa ra la crea ción de to do
sus ci clo mi to ló gi co: él mis mo afir mó en una oca sión que
las le yen das sur gie ron pa ra pro por cio nar ha blan tes a sus
len guas in ven ta das. Es po si ble que sin el Quen ya hoy no
pu dié ra mos dis fru tar de El Se ñor de los Ani llos. Es tos ar gu- 
men tos ya jus ti fi ca rían mi cu rio si dad por es te idio ma, pe ro
hay otro mu cho más im por tan te: su be lle za y el enor me
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gra do de de sa rro llo que To lkien con si guió al can zar lo con- 
vier ten en una len gua su fi cien te men te in te re san te por sí
mis ma co mo pa ra de di car le par te de nues tro tiem po.

Pe ro pa ra po der es tu diar un idio ma es muy im por tan te
dis po ner de li bros de re fe ren cia, ta les co mo ma nua les, gra- 
má ti cas, dic cio na rios, cur sos... To lkien no nos de jó nin guno,
pe ro es tu dio sos de to do el mun do han in ten ta do so lu cio- 
nar es te pro ble ma. En es te mo men to ya exis ten va rias
obras de di ca das a sus len guas, y al kwen ya en par ti cu lar.
Más aún, ru mo res pro ce den tes del otro la do del Atlánti co
anun cian nue vas e im por tan tes no ve da des. La ca li dad de
esos li bros es muy va ria ble. Al gu nos fue ron clá si cos en su
tiem po, pe ro la gran canti dad de ma te rial que ha apa re ci do
en los li bros de la His to ria de la Tie rra Me dia des de su pu- 
bli ca ción los ha de ja do an ti cua dos; otros de jan mu cho que
de sear; y unos po cos son real men te ma ra vi llo sos. Pe ro a
pe sar de eso yo me he em pe ña do en es cri bir uno más.
¿Por qué? Por tres mo ti vos fun da men ta les.

En pri mer lu gar, por que los li bros que en es tos mo men- 
tos es tán dis po ni bles son en su ma yor par te dic cio na rios,
con muy po ca o nin gu na in for ma ción gra ma ti cal. La prin ci- 
pal ex cep ción es el Ba sic Quen ya de Nan cy Mar ts ch, un
cur so in tro duc to rio muy re co men da ble pa ra em pe zar a co- 
no cer es ta len gua. Den tro de la ofer ta exis ten te es, en mi
opi nión, el me jor y más com ple to. Sin em bar go tie ne un
de fec to: su es truc tu ra en lec cio nes es muy útil pa ra el
apren di za je pe ro im pi de una bús que da ágil de los da tos.
Me en contra ba con la ne ce si dad de una gra má ti ca en el es- 
tric to sen ti do de la pa la bra, un li bro en el que es tu vie se re- 
co gi da to da la in for ma ción dis po ni ble so bre el Quen ya, de
for ma or de na da y fa cil de lo ca li zar.

Por otro la do, ca da in ves ti ga dor tie ne sus pro pias ideas
e in ter pre ta cio nes. Es te he cho ape nas ten dría im por tan cia
si exis tie ra una gran canti dad de ejem plos y ex pli ca cio nes
de To lkien. Sin em bar go, los ejem plos son es ca sos y las ex- 
pli ca cio nes prác ti ca men te ine xis ten tes. Así, se gún iba tra- 
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du cien do el Ba sic Quen ya pa ra el bo le tín de la So cie dad
To lkien Es pa ño la, ca da vez iba aña dien do más no tas de tra- 
duc tor con mis apor ta cio nes. A pe sar de to do, si go pen san- 
do que el BQ es fran ca men te bue no, in clu so in su pe ra ble
en al gu nos pun tos: los apar ta dos de es ta gra má ti ca de di ca- 
dos a las ter mi na cio nes de gé ne ro en los nom bres y a las
pa la bras com pues tas son ca si una re pro duc ción tex tual de
lo ex pues to allí.

Y por úl ti mo, por que esos li bros es tán es cri tos en in glés
(sal vo una elo gio sa ex cep ción en fran cés). To do aquel que
in ten te apro xi mar se al quen ya con cier ta pro fun di dad pron- 
to des cu bri rá que si quie re lle gar le jos en su es tu dio ten drá
que tra ba jar en el idio ma de J. R. R.To lkien. Sin em bar go,
siem pre se agra de ce dis po ner de al gún tex to bá si co de re- 
fe ren cia en cas te llano. Por otro la do, co noz co va rias per so- 
nas que, sin sa ber in glés, me han con ta do que les gus ta ría
po der in tro du cir se en el quen ya.

Así pues, an te la ne ce si dad de una gra má ti ca or de na da
y la ur gen cia de ex po ner mis pro pias ideas, me lan cé a es- 
cri bir es te li bro. A la ho ra de re dac tar lo, he se gui do siem- 
pre un cri te rio fun da men tal: se pa rar cla ra men te los da tos
contras ta dos de mis in ter pre ta cio nes per so na les. En un
prin ci pio la ta rea fue fá cil, ya que te nía una idea muy cla ra
de lo que que ría: una gra má ti ca com ple ta, que no de ja ra
de la do nin gún te ma y que pre sen ta ra la in for ma ción de la
ma ne ra más ma ne ja ble po si ble. De es ta for ma, la pri me ra
ver sión es tu vo lis ta en un par de me ses. Des pués vi nie ron
el apar ta do so bre las ten gwar y los dic cio na rios, sin los cuá- 
les un es tu dio pre ten di da men te se rio so bre el quen ya que- 
da ba in com ple to. La rea li za ción de los vo ca bu la rios, así co- 
mo las con ti nuas re vi sio nes, am plia cio nes y co rrec cio nes de
lo ya es cri to, con vir tie ron esos pri me ros dos me ses en un
bre ve co mien zo.

Por des gra cia, du ran te el ca mino me he en contra do con
al gu nas di fi cul ta des, ya que el nú me ro de pun tos des co no- 
ci dos o muy du do sos en la gra má ti ca es muy ele va do. Pa ra
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to mar una de ci sión so bre ellos, o sim ple men te de cir al go
más que no se sa be na da, he in ten ta do re cu rrir a la com pa- 
ra ción con los tres idio mas pr óxi mos al quen ya: el sin da rin
en la Tie rra Me dia, y el fi nés (co mo ba se gra ma ti cal) y el in- 
glés (co mo idio ma más fa mi liar pa ra To lkien) en nues tro
mun do. Al fi nal, creo que he con se gui do dar al gu na po si bi- 
li dad mí ni ma men te fun da men ta da en to dos los cam pos.
Es pe re mos que la pro gre si va pu bli ca ción de los tex tos lin- 
güís ti cos de To lkien que to da vía que dan iné di tos nos per- 
mi ta cam biar po co a po co las su po si cio nes por cer te zas.

Una úl ti ma co sa an tes de ter mi nar. Rue go a to dos los
lec to res que, si no las acep tan, al me nos com pren dan las
teo rías or to grá fi cas del au tor pa ra el quen ya. Sé que son
dis cu ti bles, y bas tan te dis cu ti das, pe ro pa ra mí son de ma- 
sia do ob vias co mo pa ra no adop tar las. Ver es cri to kwen ya
pue da re sul tar cho can te al prin ci pio, pe ro es toy con ven ci do
de que es lo co rrec to.

Va lla do lid - Im la dris, ju nio de 1996;
Sa ba de ll - Va lle, ma yo de 1999.

Qui sie ra agra de cer to dos los co men ta rios que han ayu- 
da do a me jo rar es ta se gun da edi ción, es pe cial men te los de
Jo su Gó mez, Ger mán Ja ra mi llo y Vi cen te Re glà.

Sa ba de ll - Va lle, fe bre ro de 2000.
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GRA MÁ TI CA
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1. IN TRO DUC CIÓN

§1. En un prin ci pio la pa la bra quen ya era so la men te un ad- 
je ti vo que sig ni fi ca ba re fe ren te a los quen di. A par tir de la
ex pre sión quen ya lam be, len gua de los quen di, pa só a ser
tam bién el nom bre con el que se de sig nó a la an ti gua len- 
gua ha bla da por to dos los el fos en Cui vié nen [WJ]. Sin em- 
bar go, con el pa so del tiem po el sig ni fi ca do se res trin gió a
los dia lec tos de los el fos de Aman, y más tar de a los ha bla- 
dos por Van yar y Nol dor. El dia lec to de los van yar, co no ci- 
do más tar de co mo quend ya, per ma ne ció inal te ra do en Va- 
li nor, mien tras que el de los Nol dor exi lia dos evo lu cio nó
du ran te su es tan cia en la Tie rra Me dia. Pa ra evi tar con fu sio- 
nes, en es ta gra má ti ca se uti li za rá la pa la bra quen ya pa ra
de sig nar al idio ma pro pio de los el fos nol dor y la pa la bra
pro to él fi co pa ra de sig nar al idio ma ori gi nal de los el fos en
Cui vié nen.

§2. El quen ya ape nas cam bió du ran te la es tan cia de los
Nol dor en Va li nor; por tan to, cuán do se reen con tra ron con
los el fos sin dar (cu yo idio ma se ha bía de sa rro lla do mu cho
más rá pi da men te en la Tie rra Me dia) sus len guas eran muy
di fe ren tes. La dis tan cia en tre am bos idio mas se ma ni fies ta
es pe cial men te en la gra má ti ca, mien tras que en el vo ca bu- 
la rio si gue com par tien do las mis mas raíces pro to él fi cas. Du- 
ran te la Pri me ra y la Se gun da Edad del sol el quen ya fue
evo lu cio nan do, aun que no tan rá pi do co mo lo ha bía he cho
el Sin da rin du ran te las eda des an te rio res, ya que los Nol dor
se en contra ban en re gre sión y ha bían aban do na do el uso
de su idio ma en be ne fi cio de la len gua de los el fos gri ses.
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§3. Así, en la Ter ce ra Edad el quen ya era una len gua
muer ta, una es pe cie de la tín él fi co que los el fos y otras ra- 
zas apren dían pa ra uti li zar lo en oca sio nes de gran so lem ni- 
dad, co mo ju ra men tos o pro me sas. El quen ya ha bía per di- 
do la ca te go ría de len gua ma ter na de los Nol dor, que lo
apren dían de ge ne ra ción en ge ne ra ción a par tir de los mis- 
mos li bros, y lo usa ban co mo la len gua pro pia de la cul tu ra,
el ar te y el co no ci mien to. Es te apren di za je a par tir de li bros
im pi dió la evo lu ción nor mal del idio ma.

§4. A pe sar de to do, se pue den dis tin guir dos va rie da- 
des de quen ya en es ta edad. El quen ya clá si co, que apa re- 
ce en los an ti guos li bros de sa bi du ría de los cuá les se
apren de el idio ma; y un quen ya co lo quial, más sim pli fi ca do
y ma ne ja ble, que es el usa do por los ha blan tes de la Ter ce- 
ra Edad.

§5. Pe ro el quen ya su fre un do ble evo lu ción: la pro pia- 
men te his tó ri ca en la Tie rra Me dia, y una se gun da en la
men te de To lkien. A lo lar go de su vi da, fue mo di fi can do
cons tante men te la gra ma ti ca y el vo ca bu la rio de es te idio- 
ma. Tan só lo se al can zó un equi li brio, re la ti vo, con la pu bli- 
ca ción de los pri me ros tex tos jun to a El Se ñor de los Ani- 

llos.
§6. En es ta gra má ti ca so la men te va mos a es tu diar la va- 

rian te co lo quial del quen ya de la Ter ce ra Edad, to ma da de
los úl ti mos tex tos de To lkien (los con tem po rá neos y pos te- 
rio res a la es cri tu ra de El Se ñor de los Ani llos). No obs tan te,
cuán do sea ne ce sa rio tam bién re cu rri re mos a es cri tos an te- 
rio res pa ra com ple tar y contras tar da tos. Es ta va rie dad es la
que usan los per so na jes que apa re cen en los li bros de To- 
lkien y en la que es tán es cri tos sus poe mas. Las de cli na cio- 
nes del quen ya clá si co son co no ci das [véa se BQ]; pe ro no
tie nen una gran uti li dad, ya que no sa be mos có mo son el
vo ca bu la rio y la con ju ga ción de los ver bos de es ta mo da li- 
dad. No las ve re mos en es ta gra má ti ca.



La lengua de los elfos Luis González Baixauli

10

2. SO NI DOS Y PRO NUN CIA CIÓN

2.1 In tro duc ción
§7. La pro nun cia ción del quen ya va ría mu cho a lo lar go

de la his to ria de la Tie rra Me dia. Con el pa so de las eda des
al gu nos so ni dos se con fun den y otros sim ple men te des apa- 
re cen. No so tros va mos a con si de rar co mo de fi ni ti va la pro- 
nun cia ción de la Ter ce ra Edad.

§8. Por otro la do, las cons tan tes va ci la cio nes de To lkien
a la ho ra de asig nar le tras a los so ni dos pro vo can que ha ya
dis tin tas for mas pa ra la mis ma pa la bra. Así, en El Se ñor de
los Ani llos apa re ce ci r ya, pa ra in ten tar crear una se me jan za
vi sual con el la tín; sin em bar go, en otros es cri tos pos te rio- 
res in tro du ce la no ta ción de ki r ya. To lkien no lle gó a com- 
ple tar es ta uni for mi za ción es cri bien do kw- en lu gar de qu-,
al igual que uti li za gw-, khw- y gnw-. A lo lar go de es ta gra- 
má ti ca va mos a in ten tar dar una es cri tu ra co he ren te y uni- 
for me a to das las pa la bras. Así pues, a par tir de aho ra ha- 
bla re mos siem pre de Kwen ya.

2.2 Con so nan tes
§9. El kwen ya ori gi nal po seía las si guien tes con so nan tes

(el sím bo lo fo né ti co apa re ce des pués de la gra fía que usa- 
re mos du ran te es ta gra má ti ca):

t / t /, co mo en cas te llano.
p / p /, co mo en cas te llano.
k / k /, co mo en cas te llano.
d / d /, siem pre co mo la «d» fuer te de prin ci pio de
pa la bra en cas te llano. Por ejem plo en «da to».
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b / b /, siem pre co mo la «b» fuer te de prin ci pio de
pa la bra en cas te llano. Por ejem plo en «bo ca».
g / g /, siem pre co mo la «g» fuer te de prin ci pio de
pa la bra en cas te llano. Por ejem plo en «ga to».
th / s /, co mo la «z» cas te lla na.
f / f /, co mo en cas te llano.
kh / x /, co mo la «j» cas te lla na.
n / n /, co mo en cas te llano.
m / m /, co mo en cas te llano.
gn / n /, la «n» ve lar que apa re ce en «hon go». En
quen ya, ade más de ser un aló fono de la «n» de lan te
de «k» y «g» pue de apa re cer co mo un so ni do in de- 
pen dien te al co mien zo de pa la bra: gnol do. Al gu nas
ve ces To lkien re cu rre a la gra fía «ñ» pa ra re pre sen tar
es te so ni do: ñol do.
r / r /, una «r» no vi bran te, pa re ci da a la de fi nal de
pa la bra in gle sa cuán do des pués si gue una pa la bra
que em pie za por vo cal.
v / v /, pa re ci da a la se gun da «b» de «be bé», pe ro
pro nun cia da con los la bios co mo si se fue ra a ha cer
una «f».
w / w /, la «u» se mi con so nán ti ca que apa re ce al ini cio
de un dip ton go, por ejem plo en «hue vo» o «gua po».
y / j /, la «i» se mi con so nán ti ca que apa re ce al ini cio
de un dip ton go, por ejem plo en «vie jo» o «ye ma».
r / r /, una «r» vi bran te sim ple en to das las po si cio nes,
co mo la que apa re ce en «ca ra».
l / l /, co mo en cas te llano. No obs tan te, se pa la ta li za
en cier ta me di da (apro xi mán do se a la elle cas te lla na)
en tre «e» o «i» y otra con so nan te, o al fi nal de pa la bra
des pués de es tas mis mas vo ca les.
s / s /, co mo en cas te llano.
z / z /, una «s» so no ra, co mo en in glés «ze ro» o en
cas te llano «des de».
h / h /, una ha che as pi ra da, co mo en in glés.
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hw / m /, una «w» sor da, se pue de apro xi mar pro nun- 
cian do una «h» as pi ra da con la bo ca co mo si se fue ra
a ha cer una «w».
hy / ç /, una «y» sor da, se pue de apro xi mar pro nun- 
cian do una «h» as pi ra da con la bo ca co mo si se fue ra
a ha cer un «y».
hl / l /, un «l» sor da. Apa re ce en idio mas de ori gen
cel ta, se po dría apro xi mar, muy li ge ra men te, rea li zan- 
do un so ni do sil ban te con la bo ca en la po si ción de
una ele.
hr / r /, una «r» sor da. Apa re ce en idio mas de ori gen
cel ta, se po dría apro xi mar li ge ra men te rea li zan do una
as pi ra ción con la bo ca en la po si ción de una erre.

§10. Adi cio nal men te, en el al fa be to kwen ya exis ten las
si guien tes com bi na cio nes: ty-, dy-, ny-, my-, ry-, sy-, ly-, lw-,
nw-, rw-, sw-, tw-, kw-,gw-, khw-, y gnw-. No sa be mos con
cer te za si re pre sen tan una úni ca con so nan te con la pro nun- 
cia ción afec ta da, al igual que pa sa en el ir lan dés, o un con- 
so nan te más la vo cal ini cial de un dip ton go de cre cien te.
Pa re ce que las com bi na cio nes con -w sí que re pre sen tan
dip ton gos, sin em bar go, el ca so de -y es más com pli ca do.
To lkien di ce que de be rían ser con so nan tes «pa la ta li za das»,
pe ro pro nun cia «n + y» en su Lec tu ra del La men to de Ga la- 
driel y la acen tua ción que da en The Road Goes Ever On
su po ne la exis ten cia de dos so ni dos dis tin tos. Co mo po si- 
ble so lu ción se ha pro pues to que si la com bi na ción es ori gi- 
nal se pro nun cia pa la ta li za da y que si pro vie ne de un su fi jo
o sur ge de un com pues to lo ha ce con con so nan te más y.

§11. Sin em bar go, el pa so de las Eda des pro vo có una
evo lu ción fo né ti ca en el Kwen ya. En pri mer lu gar, th, gn y w
pa sa ron a pro nun ciar se s, n y v res pec ti va men te (las dos úl- 
ti mas só lo al co mien zo de pa la bra); aun que con ti nua ron es- 
cri bién do se con la mis ma ten gwa [véa se el apar ta do de di- 
ca do a las ten gwar]. Por otro la do, z y kh se con vir tie ron en
r y h, y hl pa só a ser l pa ra la ma yor par te de los ha blan tes.
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Ade más, de las dos erres, só lo so bre vi vió la vi bran te. No es
po si ble da tar con exac ti tud los cam bios, só lo sa be mos que
en el Kwen ya ha blan do en la Ter ce ra Edad ya es ta ban per- 
fec ta men te asen ta dos [AP]. Así pues, las con so nan tes del
Kwen ya de la Ter ce ra Edad son so la men te: t, p, k, d, b, g, f,
n, m, r, v, w, y, l, s, h, hw, hy, hl, (a ve ces) y hr.

§12. Las con so nan tes b, d y g nun ca pue den apa re cer
so las. La b siem pre es tá pre ce di da de m; la d siem pre es tá
pre ce di da de n, l o r; y la g siem pre es tá pre ce di da de n.
Adi cio nal men te, la d pue de es tar se gui da de -y- y la g de -
w-.

§13. La com bi na ción ht só lo apa re ce en el in te rior de
pa la bra. Des pués de i y e la ha che se pro nun cia co mo si
fue re hy, y des pués de a, o y u co mo si fue ra kh. [AP]

§14. Una con so nan te do ble re pre sen ta una con so nan te
lar ga. Se pro nun cia de la mis ma for ma que las cor tas pe ro
du ran te más tiem po. No to das las con so nan tes pue den ser
lar gas, las úni cas que se en cuen tran en el vo ca bu la rio son
kk, ll, mm, nn, rr, ss, y tt.

§15. Apar te de las ya men cio na das, só lo apa re cen en el
vo ca bu la rio de fi ni ti vo las si guien tes com bi na cio nes de con- 
so nan tes: ks, lk, lm, lp, lr, lt, lv, mn, mp, mr, nk, nt, nv, ps, pt,
rk, rm, rn, rs, rt, rv, st, sk y ts. Por su pa re ci do con otras exis- 
ten tes, po de mos su po ner la exis ten cia de ln, ls, rl, rp y sp.
Si la se gun da con so nan te del gru po pue de es tar se gui da
de -y o -w, se po dría for mar una com bi na ción de tres con- 
so nan tes. Re su mien do los pá rra fos an te rio res te ne mos las
si guien tes po si bi li da des:

ht
kk, ks
lf, lk, ll, lm, ln, lp, lr, ls, lt, lv
mb, ng, nk, nn, nt, nv
ps, pt
rd, rk, rl, rm, rn, rp, rr, rs, rt, rv
sk, ss, st
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ts, tt

§16. Las pa la bras kwen ya só lo pue den ter mi nar en vo cal
o en las si guien tes con so nan tes: n, l, r, s y t.

2.3 Vo ca les
§17. El Kwen ya po see diez vo ca les, cin co cor tas y cin co

lar gas: a, e, i, o, u, á, é, í, ó, y ú. Las vo ca les cor tas son co- 
mo las cas te lla nas, ex cep to la e y la o que se pro nun cian
más abier tas (son co mo las abier tas del ca ta lán). Las vo ca- 
les lar gas se in di can me dian te una til de y se pro nun cian to- 
das de la mis ma for ma que las equi va len tes cas te lla nas, só- 
lo que du ran te mas tiem po. Las vo ca les lar gas no tie ne por
qué ser tó ni cas. En de ter mi na das cir cuns tan cias una vo cal
cor ta pue de con ver tir se en lar ga. Es te fe nó meno se lla mar
alar ga mien to y se re pre sen ta aña dien do una til de a la vo- 
cal. Una vo cal lar ga siem pre lo se rá, aun que se aña dan ter- 
mi na cio nes a la pa la bra.

§18. La dis tin ción an te rior es de ti po fo né ti co. Exis te
otra di vi sión de ca rác ter gra ma ti cal: con si de ra mos que una
vo cal es gra ma ti cal men te lar ga si es fo né ti ca men te lar ga,
for ma par te de un dip ton go, o es tá se gui da por más de
una con so nan te. Se rá gra ma ti cal men te cor ta en el res to de
los ca sos.

2.4 Dip ton gos
§19. Ade más de los dip ton gos cre cien tes (que es tán

mar ca dos con y- y w- y se pro nun cian con una en to na ción
as cen den te), el Kwen ya tie ne seis dip ton gos de cre cien tes:
ai, oi, ui, au, eu y iu. Cual quier otra com bi na ción de vo ca les
de be pro nun ciar se co mo dos so ni dos in de pen dien tes. Es- 
tos dip ton gos tie nen la en to na ción des cen den te, es de cir,
la vo cal que se pro nun cia en con más in ten si dad es la pri- 
me ra; no obs tan te, en la Ter ce ra Edad, en iu la vo cal fuer te
pa sa a ser la -u [AP].


